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TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1265/1999
1999 m. birzelio 21 d.
i§ dalies keiCiantis Reglamento (EB) Nr. 1164/94, jsteigiancio Sanglaudos fondg, II prieda

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 1994 m. geguzés 16 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1164/94, isteigiantj Sanglaudos fonda (), ypac i jo II priedo
K straipsnj,

atsizvelgdama i Komisijos pasitlymg (2),

atsizvelgdama i Europos Parlamento nuomong (3),

atsizvelgdama j Ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuo-
mong (%),

atsizvelgdama j Regiony komiteto nuomong (°),

(1) kadangi, sickiant didesnio Fondo efektyvumo, turéty bati
apibréztos savokos ,projektas®, ,projekty grupés” ir ,pro-
jekto etapai“ bei grupavimo kriterijai;

(2)  kadangi finansy valdymo sistema turéty bati supaprastinta
islaikant jos ry$j su faktiskai vykdoma veikla;

(3)  kadangi pereinamuoju laikotarpiu (nuo 1999 m. sausio
1 d. iki 2001 m. gruodzio 31 d.) visos nuorodos i eura
paprastai turéty bati laikomos ir nuorodomis j eurg kaip
piniginj vieneta, kaip nurodyta 1998 m. geguzés 3 d. Tary-
bos reglamento (EB) Nr. 974/98 dél euro ivedimo (%)
2 straipsnio antrajame sakinyje;

OLL 130,1994 5 25, p. 1.
OL C159,1998 526, p. 11.
1999 m. geguzés 6 d. pareiksta nuomoné (Oficialiajame leidinyje).
OL C 407,1998 12 28, p. 74.
OL C 51,1999 2 22, p. 10.
OLL139,1998 511, p. 1.
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(4)  kadangi pageidaujamas supaprastinimas turéty bati atlie-
kamas tobulinant patikrinimus, ar i$laidos i3 tikryjy buvo
padarytos, o valstybés narés turéty prisiimti didesng atsa-
komybe uz patikimo finansy valdymo uztikrinima;

(5)  kadangi Komisija ir valstybé naré turéty labiau bendradar-
biauti tikrindamos projektus, ir $is bendradarbiavimas
turéty biti sistemingas;

(6)  kadangi, nustacius neatitikimus, turéty veikti finansinio
koregavimo sistema, kad bty apginti Bendrijos finansiniai
interesai;

(7)  kadangi Reglamento (EB) Nr. 1164/94 II priedas turéty
bati atitinkamai i§ dalies pakeistas,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1164/94 II priedas i§ dalies keiciamas taip:

1. A straipsnis pakei¢iamas taip:

»A straipsnis

Projekty, jy etapy ar grupiy nustatymas

1. Komisija, susitarusi su valstybe nare naudos gavéja, para-
mos skyrimo tikslais gali sugrupuoti projektus ir nustatyti,
kurie projekto etapai yra techniskai ir finansiskai savarankis-

ki.
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2. Siame reglamente taikomi Sie sgvoky apibrézimai:

a) ,projektas* — tai ekonomiskai nedalomi darbai, kuriais
atliekama tiksli techniné funkcija, ir turintys aiskiai nusta-
tytus tikslus, pagal kuriuos galima spresti, ar projektas ati-
tinka $io reglamento 10 straipsnio 5 dalies pirmojoje
jtraukoje nustatytg kriterijy, ar ne;

b) ,techniskai ir finansiskai savarankiskas etapas“ — tai eta-
pas, kurj galima laikyti atskira savarankiska veikla.

3. Etapas taip pat gali apimti parengiamasias, galimybiy ir
technines studijas, bitinas projektui vykdyti.

4. Kad buty laikomasi $io reglamento 1 straipsnio 3 dalies
treciojoje jtraukoje nustatyto kriterijaus, projektai gali bati
sugrupuoti, jei jie atitinka $ias tris salygas:

a) jie turi buti vykdomi toje pacioje teritorijoje arba turi biiti
susij¢ su tuo paciu transporto koridoriumi;

b) jie turi bati vykdomi vadovaujantis bendru teritorijos
arba koridoriaus planu su aiSkiai nustatytais tikslais, kaip
nurodyta $io reglamento 1 straipsnio 3 dalyje;

c) tais atvejais, kai projektus vykdo skirtingos kompetentin-
gos institucijos, juos privalo priziGiréti institucija, atsa-
kinga uz projekty grupiy koordinavimg ir priezitira.

B straipsnio 2 dalies antrasis sakinys pakei¢iamas taip:

,Valstybés narés naudos gavéjos pateikia visa reikalingg infor-
macijg, nurodytg Sio reglamento 10 straipsnio 4 dalyje, iskai-
tant galimybiy studijy ir iSankstiniy (ex-ante) vertinimy rezul-
tatus. Kad toks vertinimas biity kuo efektyvesnis, valstybés
narés Bendrijos teisés aktuose nustatyta tvarka turi pateikti ir
poveikio aplinkai vertinimo rezultatus, atitinkanc¢ius bendra
administracinio vieneto arba sektoriaus aplinkos apsaugos ar
transporto strategija, o prireikus:

— nurodyti galimas alternatyvas, kurios nebuvo pasirinktos,
ir

— su tuo paciu transporto koridoriumi susijusiy ir bendrus
interesus atitinkanciy projekty tarpusavio ry$ius.”

3.

C straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a) $io straipsnio 2 dalis i§ dalies kei¢iama taip:

i) a punkto antrosios pastraipos antrasis sakinys pakei-
Clamas taip:

LIsipareigojimai dél vélesniy metiniy i$moky prisii-
mami atsizvelgus | pradinj arba perzitiréta projekto
finansavimo plang ir paprastai prisiimami kiekvieny
biudzetiniy mety pradzioje, dazniausiai iki kiekvieny
mety balandzio 30 d., atsizvelgus i planuojamas to
projekto einamyjy mety islaidas.”;

ii) b punktas pakeiciamas taip:

,b) projektams, vykdytiniems per trumpesnj nei
dvejy mety laikotarpj, arba jeigu Bendrijos
parama yra mazesné nei 50 milijony eury, pra-
dinis jsipareigojimas dél 80 % paramos sumos
gali biti prisiimtas tada, kai Komisija priima
sprendimg skirti Bendrijos paramg.

Isipareigojimas dél likucio prisiimamas atsizvel-

gus i projekto jgyvendinima*;

b) pridedama i 5 dalis:

,5. Isskyrus deramai pagristus atvejus, jei per dvejus
metus nuo sprendime suteikti paramg projektui, projekty
grupei ar projekto etapui numatytos projekto pradzios
datos ar jo patvirtinimo dienos darbai nebuvo pradéti,
parama yra atSaukiama.

Bet kuriuo atveju Komisija laiku pranesa valstybéms
naréms ir paskirtajai institucijai apie pavojy, kad parama
gali bati atSaukta.”

4. D straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a) 1 dalies antrasis sakinys pakeic¢iamas taip:

,Mokeéjimai gali biiti atlickami [éSy pervedimo j saskaitas,
tarpiniy arba galutinio liku¢io mokéjimy badu. Tarpiniai
ir liku¢io mokéjimai atliekami atsizvelgus | realiai
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padarytas iSlaidas, kurios turi bati patvirtintos — aprayti veiksmai, kuriy buvo imtasi projektui
saskaitomis-faktiiromis arba apskaitos dokumentais, paviesinti.
turinciais lygiaverte jrodomaja verte.;

Komisija nedelsdama pranesa valstybéms naréms,
jeigu nebuvo jvykdyta viena i§ anks¢iau minét
b) 2 ir 3 dalys pakeiciamos taip: o8 wykdyt i

,2. Mokéjimai atliekami taip:

a)

vienkartiné 20 % Fondo paramos, dél kurios buvo
sutarta pradzioje, suma j saskaitg pervedama tada, kai
priimamas sprendimas suteikti Bendrijos paramg ir,
i8skyrus deramai pagristus atvejus, pasirasius viesyjy
pirkimy sutartis.

Jeigu Komisija per 12 ménesiy nuo tos dienos, kai
suma buvo pervesta | saskaita, negauna mokéjimo
paraiskos, $io straipsnio 1 dalyje minéta paskirtoji
institucija ar jstaiga turi graZinti visg j saskaita per-
vesta sumg arba jos dalj;

tarpiniai mokéjimai gali biiti mokami, jeigu projekto
eiga yra patenkinama, ir skirti padengti patvirtintas ir
realiai padarytas ilaidas esant Sioms sglygoms:

— valstybé naré pateiké paraisks, apibudinancia
projekto eiga fiziniais ir finansiniais rodikliais ir
nurodandia, ar jis atitinka sprendimg suteikti
parama, iskaitant, jei yra, visas nustatytas konk-
recias paramos salygas,

— buvo vadovaujamasi nacionaliniy ir (arba) Bend-
rijos kontrolés institucijy pastabomis ir rekomen-
dacijomis, pirmiausia dél visy pastebéty arba
tariamy neatitikimy koregavimo,

— buvo nurodytos iskilusios pagrindinés techninés,
finansineés ir teisinés problemos bei priemonés,
kuriy buvo imtasi padéciai istaisyti,

— iSnagrinéti visi nukrypimai nuo pradinio finansa-
vimo plano,

salygy;

bendra visy pagal a ir b punktus mokamy i$moky
suma negali bati didesné kaip 80 % visos skirtos
paramos sumos. Sis procentinis dydis svarbiems pro-
jektams pagristais atvejais gali buti padidintas iki
90 % prisiimant kasmetinius jsipareigojimus;

galutinis Bendrijos paramos likutis, apskaiciuotas
pagal patvirtintas ir realiai padarytas islaidas sumo-
kamas, jeigu:

— projektas, projekto etapas arba projekty grupeés
darbai atlikti atsizvelgus j jo tikslus,

— 1 dalyje nurodyta paskirtoji institucija ar jstaiga
per $esis ménesius nuo nustatyto darby pabaigos
termino pateikia Komisijai mokéjimo paraiska ir
paraiskg dél islaidy, nustatyty sprendime suteikti
parama projektui, projekto etapui ar projekty
grupei,

— $io reglamento F straipsnio 4 dalyje minima galu-
tiné ataskaita pateikiama Komisijai,

— valstybé naré patvirtina Komisijai, kad mokéjimo
paraiskoje ir ataskaitoje pateikta informacija yra
teisinga,

— valstybé naré nusiunté Komisijai 12 straipsnio
1 dalyje nurodyta deklaracija,

— jgyvendintos visos informavimo ir vieSumo
priemonés, kurias Komisija parengé pagal
14 straipsnio 3 dalj.

3. Jeigu 2 dalyje nurodyta galutiné ataskaita néra i$siun-
¢iama Komisijai per 18 ménesiy nuo nustatytos darby
pabaigimo ir mokéjimo datos, nurodytos sprendime dél
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paramos suteikimo, ta paramos dalis, kuri sudaro projek
tui skirtos sumos likutj, yra atSaukiama.”;

Sio straipsnio 4 dalies Zodziai ,ir 3 dalies d punkte”
isbraukiami;
jterpiama $i dalis:

,4a. Valstybés narés uztikrina, kad mokéjimo paraiskos
Komisijai paprastai baity teikiamos tris kartus per metus:
ne veéliau kaip iki kovo 1 d., liepos 1 d. ir lapkri¢io 1 d.

Sio straipsnio 5 dalyje po ZodZio ,paraiska“ jraSoma:
Ljeigu yra biudzeto lésy, kurias galima biity panaudoti.;

pridedama $i dalis:

,7. Komisija nustato bendrgsias iSlaidy tinkamumo
taisykles.”

5. E straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

pavadinime ir 1-4 dalyse ,ekiu®, jei reikia, pakei¢iama j
seurai®;

Sio straipsnio 1 ir 3 dalyse Zodziai ,arba nacionaline
valiuta“ i$braukiami;

pridedama 3i dalis:

,5. Valstybéms naréms, nedalyvaujan¢ioms euro siste-
moje, taikomas konvertavimo kursas yra Komisijos
finansinés apskaitos kursas.”

6. F straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

Sio straipsnio 4 dalyje pridedama $i pastraipa:

,Sioje ataskaitoje yra:

a) atlikto darbo aprasymas nurodant fizinius rodiklius,
islaidos pagal darbo kategorijg ir visos priemongs,
kuriy buvo imtasi vadovaujantis konkreciais spren-
dime suteikti parama nurodytais straipsniais;

b) informacija apie visas viesinimo priemones;

) patvirtinimas, kad atliktas darbas atitinka sprendima
suteikti parama;

d) pradinis vertinimas, ar 13 straipsnio 4 dalyje nuro-
dyti laukiami rezultatai gali buti pasiekti, jskaitant:

— fakting projekto pradzios datg,

— valdymo sistemg, pabaigus projekto jgyvendi-
nima,

— tam tikrais atvejais finansiniy prognoziy, pir-
miausia veiklos sgnaudy ir numatyty pajamy,
patvirtinima,

— socialiniy-ekonominiy prognoziy, pirmiausia
numatyty sanaudy ir naudos, patvirtinima,

— nurodytas aplinkos apsaugos priemones, kuriy
buvo imtasi, ir jy kaing, iskaitant jy atitikima pri-
ncipui ,ter§éjas moka*;

b) 5 dalyje pridedama $i pastraipa:

,Sprendime suteikti parama nurodoma atitinkama tvar-
ka, kaip daryti pakeitimus bei juos skirstyti atsizvelgiant j
jy pobidj ir svarbg.”

G straipsnis i$ dalies kei¢iamas taip:

G straipsnis

Patikrinimai

Dabartiné 1 dalis perkeliama i 12 straipsnio 2 dalies antraja
pastraipa. Nauja 1 dalis idéstoma taip:

,1. Komisija ir valstybé nar¢, remdamosi dvisaliais adminis-
traciniais susitarimais, bendradarbiauja koordinuodamos
patikrinimy planus, metodus ir jgyvendinima, kad kuo labiau
padidinty jau atlikty patikrinimy nauda. Jos nedelsdamos
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keiciasi atlikty patikrinimy rezultatais. Bent karta per metus
yra nagrinéjami ir vertinami:

a) valstybés narés ir Komisijos atlikty patikrinimy rezulta-
tai;

b) kity nacionaliniy arba Bendrijos kontrolés jstaigy ar insti-
tucijy pastabos;

¢) pastebéty neatitikimy finansinis poveikis, veiksmai, kuriy
jau imtasi arba biitina imtis jiems iStaisyti ir, jei reikia, val-
dymo ir kontrolés sistemy koregavimas.

Po $io nagrinéjimo ir vertinimo bei nepriklausomai nuo prie-
moniy, kuriy valstybé naré turi nedelsdama imtis pagal
H straipsni, Komisija gali pateikti pastabas, pirmiausia dél
visy nustatyty neatitikimy finansinio poveikio. Sios pastabos
yra pateikiamos valstybei narei ir atitinkamo projekto atsa-
kingai paskirtajai institucijai. Prie $iy pastaby prireikus pride-
dami prasymai imtis koreguojanciy priemoniy, kad bty
iStaisyti rasti valdymo trikumai ir dar neiStaisyti neatitikimai.
Valstybé naré turi galimybe pateikti savo komentarus dél iy
pastaby.

Jeigu, vadovaujantis pastabomis arba nesant valstybés narés
komentary, Komisija patvirtina i$vadas, valstybé naré imasi
reikalingy veiksmy per nustatyta terming, nustatytg, kad baty
laikomasi Komisijos prasymo, ir pranesa Komisijai apie savo
veiksmus.

2. Nepazeisdama $io straipsnio nuostaty, Komisija gali
sustabdyti visa tarpinj mokéjima arba jo dalj, jeigu mano, kad
atitinkamos i8laidos yra susijusios su rimtu neatitikimu.
Komisija pranesa atitinkamai valstybei narei apie veiksmus,
kuriy buvo imtasi, ir jy prieZastis.

3. Jeigu dvisaliuose administraciniuose susitarimuose nenu-
matyta kitaip, trejus metus po to, kai Komisija sumoka pro-
jekte numatyta galutinj likutj, atsakinga istaiga ir institucijos
saugo visus atitinkamo projekto islaidy ir patikrinimy

patvirtinamuosius dokumentus (originalus arba kopijas,
patvirtintas, kad jos atitinka originalus, laikomas visuotinai
priimtinose duomeny laikmenose), kad galéty jas pateikti
Komisijai susipaZinti.

Sj laikotarpj gali nutraukti teismo procesas arba deramai
pagristas Komisijos praSymas.”

H straipsnis i3 dalies kei¢iamas taip:

a) antrasté pakei¢iama:

,Finansiniai koregavimai*;

b) Sio straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

,1. Jeigu po reikalingy patikrinimy Komisija nuspren-
dzia, kad:

a) projekto jgyvendinimas nepateisina jam skirtos para-
mos ar jos dalies, jskaitant nejvykdyta vieng i§ spren-
dime suteikti paramg nurodyty salygy ir pirmiausia
bet kurj svarby pakeitimg, turintj jtakos jgyvendi-
namo projekto pobtdziui ar sglygoms, dél kurio
nebuvo prasoma Komisijos pritarimo, arba

b) yra neatitikimy, susijusiy su Fondo parama, ir atitin-
kama valstybé naré nesiémé bitiny koreguojanciy
priemoniy,

Komisija gali sustabdyti paramos atitinkamam projektui
teikimg ir, nurodziusi priezastj, praso valstybés narés
pateikti savo komentarus per nustatyta laika.

Jeigu valstybé naré nepritaria Komisijos pastaboms, vals-
tybé naré yra kvie¢iama j Komisijos posédj, kuriame abi
Salys stengiasi susitarti dél pastaby ir padarytiny i§vady.;

¢) $io straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:

»2. Jei per tris ménesius nesusitariama, Komisija savo
pacios nustatyto termino pabaigoje tinkama tvarka ir
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atsizvelgusi i visus valstybés narés pateiktus komentarus
nusprendzia:

a) sumazinti D straipsnio 2 dalyje minéta j saskaitg per-
vedamg sumg, arba

b) padaryti reikiamus finansinius koregavimus. Tai reis-
kia visos arba dalies paramos projektui atSaukima.

Sie sprendimai priimami laikantis proporcingumo prin-
cipo. Komisija, priimdama sprendima dél koreguotinos
sumos, atsizvelgia i neatitikimo ar pakeitimo rasj ir val-
dymo ar kontrolés sistemy visy trikumy galimo finansi-
nio poveikio mastg. Paramos sumazinimas arba atSauki-
mas lemia visy i§mokeéty sumy susigraZinima.*;

$io straipsnio 3 dalies antrasis sakinys pakeic¢iamas taip:

,Visos sumos, kurios buvo gautos neteisétai ir yra susi-
grazintinos, iSmokamos Komisijai. Delspinigiai uZz
véluojancius mokéjimus nustatomi pagal Komisijos
patvirtintas taisykles.”;

pridedama 3i dalis:

,4. Komisija nustato i§samias 1-3 daliy jgyvendinimo
taisykles ir apie tai informuoja valstybes nares ir Europos
Parlamentg.”

9. ] straipsnio antroje pastraipoje pridedami Sie sakiniai:

,4. Siame posédyje Komisija pranesa valstybéms naréms pir-
miausia apie atitinkamus klausimus, susijusius su metine
ataskaita, ir savo veiksmus bei priimtus sprendimus. Komi-
sija laiku prie§ posédj nusiundia valstybéms naréms atitinka-
mus dokumentus.”

10. II priedo priedélis i§ dalies kei¢iamas taip:

a) 2 punktas pakei¢iamas taip:

,2. apie Fondo ekonominj ir socialinj poveikj valstybéms
naréms ir Sgjungos ekonominei ir socialinei sanglau-
dai, jskaitant poveikj uzimtumui®;

b) 4 punktas baigiamas Zodziais ... 6 straipsnyje®.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2000 m. sausio 1 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Liuksemburge, 1999 m. birzelio 21 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas

G. VERHEUGEN



